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FICHA RESUMO

Ano 2011 | PE 410 A 2011/4-1
Entidade ASOC. DE MARISCADORAS FONTE SANTA HELENA DE BALDAIO
Plan explotacion” |POLIQUETOS

Réxime @ RECURSO ESPECIFICO

Modalidade © A PE

Especies Arenicola marina

Ambito do plan Lagoa externa de Baldaio (ver consideracions)

Subzonas de explotacion

H Participantes no plan de explotacion

Numero de permex/persoas autorizadas

Mariscadoras/es a pé Embarcaciéns Tripulantes
6 - -
Ampliacion do niimero de permex ) H Si (ver consideracions)
Mariscadoras/es a pé Embarcaciéns Tripulantes/Habilitaciéns
2 R R

Calendario de explotacion

Dias maximos de extraccion K0 (do 16 de marzo ao 31 de outubro)

Epoca y zona probable de extraccion ©

Modalidade®: A pé

xan | feb | mar | abril maio | xufio | xullo | agosto | setemb | outub | novemb | dec
IX] X X X X X X X
Topes de captura®®
Especies A pé Embarcacién
(individuos/mariscador/dia)
Arenicola marina 300 -
|Artes a empregar [Forquita H
Puntos de control Fonte Santa Helena
Puntos de venda Punto de venda autorizado Fonte Santa Helena

Outras consideracions ©

Ambito do plan: Co fin de evitar danos nos cultivos excliense da zona de producién os parques
de ameixa fina e ameixa babosa.

Participantes: Inclie o listado das 6 mariscadoras a pé que participaran neste plan, todas elas
co permiso de explotacion de marisqueo xeral a pé en vigor.

Ademais, poderanse incorporar a este plan de explotacibn as duas persoas que resulten
seleccionadas no proceso de ampliacion de permisos de explotacién para marisqueo xeral a pé
aprobado nos plans de explotacion de moluscos bivalvos en zona de autorizacion e libre
marisqueo desta entidade.
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Puntos de control: Establécese un unico punto de control coincidente co punto de venda, no
gue se comprobara o cumprimento dos cupos de captura e se tomara nota dos mariscadores
que foron traballar e do niumero de individuos extraidos. Os responsables do control seran os
propios mariscadores, dous cada dia, de xeito rotativo. O paso polo punto de control é
obrigatorio para todos os participantes do plan.

Remisiéon de datos: Para mellorar a xestion dos bancos e evitar situaciéns de sobrepesca €&
necesario realizar un control do esforzo pesqueiro, polo que deberan remitir regularmente a
nformacidon necesaria para o seguimento da explotacién ao departamento territorial da
Conselleria do Mar de xeito que coa solicitude de apertura mensual os técnicos deberan ter
recibido os datos do mes anterior.
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